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POZOR: KBP pripojujte / odpojujte pouze v pfripadé, ze fridici
jednotka neni napajena elektrickou energii!

WARNING: the KBP must always be connected/disconnected
with the control unit not powered up!

ATTENTION: le KBP doit étre connecté/déconnecté avec la
logique de commande non alimentée!

ATENCION: el KBP debe colocarse/quitarse con la central
desactivada!

ACHTUNG:Das KBP muss grundsatzlich bei von der Stromver-
sorgung getrennter Steuerung ein-/abgeschaltet werden!
ATENGAO: KBP deve ser ativado/desativado com a unidade
desligada da alimentagao!

UWAGA: KBP nalezy bezwzglednie montowaé¢/demontowac
wylacznie po odcieciu zasilania od centrali!
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ZELENA CERVENA

BATERIE SE BATTERY CHARGE DE LA CARGA DE LA BATTERIE CARREGAMENTO DA
‘ G SE NABIJI CHARGING BATTERIE BATERIA AUFLADUNG BATERIA LADOWANIE BATERI]
BATERIE BATTERY BATTERIE BATERIA BATTERIE BATERIA BATERIA JEST
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MINIMALNI UROVEN ~ BATTERY LEVEL  NIVEAU DE BATTERIE ~ NIVEL MINIMO DE | MINDESTLADEZUSTAND NIVEL DA MINIMALNE
NABITI BATERIE MINIMUM AU MINIMALE BATERIA DER BATTERIE BATERIA MINIMO POZIOM BATERII
BATERIE DAMAGED BATTERIE BATERIA BESCHADIGTEN BATERIA USZKODZENIE
JE POSKOZENA BATTERY ENDOMMAGEE DANADA BATTERIE DANIFICADA BATERII
NEZAPOJENA NEBO =~ NOT CONNECTED | PAS CONNECTEOU = NO CONECTADO O ANGEg(ID(a—IiBSSEN NAO CONECTADO | NIE PODEACZONY
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ES PROHLASENI C€ O SHODE

c € DECLARATION OF CONFORMITY

NiZe podepsany Nicola Michelin, jednatel spolecnosti,
The undersigned Nicola Michelin, General Manager of the company

Key Automation srl, Via Alessandro Volta, 30 - 30020 Noventa di Piave (VE) — ITALIA

prohlasuje, Ze vyrobek typu:
declares that the product type:

KBP
Nabijecka baterii se zalozni baterii 1,3Ah Pb
Battery charger with 1,3Ah Pb backup batteries

Model:
Models:

900KBP
splfiuje pozadavky stanovené nize uvedenymi evropskymi smérnicemi:

Is in conformity with the following community (EC) regulations:

Smérnice pro nizké napéti / Low voltage Directive 2006/95/ES
Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu / EMC Directive 2004/108/ES

Dale vyrobek splfiuje pozadavky nasledujicich harmonizovanych norem:
In accordante with the following harmonized standards regulations:

EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3:2007
EN 60335-1:2013

Ddle prohlasuje, ze akumulatory pouzité v tomto vyrobku jsou hermeticky uzaviené a spliuji pozadavky uvedené ve

zvlastnim predpsiu A67 IATA/ICAAO pro nebezpecné zboZi. Proto je mozné toto zboZi prepravovat bez dalsich rizik
letecky, silni¢ni nebo lodni dopravou.

He also declares that the batteries used on this prorduct are hermetically sealed and compliant to the A67 provision
of the IATA/ICAAO regulation for hazardous goods. Therefore the product can be trasported free of risks by air, by
sea or on land.

Prohlasuje, Ze pfislusna technickd dokumentace byla zpracovana v souladu s pfilohou VII B smérnice 2006/42/ES a
bude predloZena kompetentnim organdim jednotlivych statli na zakladé opravnéného pozadavku, pficemz si vyhrazuje
narok na oSetteni vlastnich autorskych prav.

Declares that the technical documentation is compiled in accordance with the directive 2006/42/EC Annex VII part B
and will be transmitted in response to a reasoned request by the national authorities.

Noventa di Piave (VE), 20/03/14
Jednatel spolecnosti

General Manager
Nicola Michelin
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